Till postanstalten i

Bihang N:o 3

till Poststyrelsens i Finland, cirkular for mars

manad 1801.

Vid postverket hafva under manaden foljande personforandringar in-

traffat
Mars 11
19
26
31

Fran tjensten afgangne:

Forestandaren for postexpeditionen i Kouvola Underlojt-
nanten Evald Zakarias Flinck liar beviljats afsked.

Utnamnde forestandaren for d:o Stationsinspektorn Sixtus
Ludvig Humble har med doden afgatt.

Vid kupépostexpeditionen anstélde postiljonen Karl Wiktor
Wohlstrom har erhallit afsked med pension.

Forestandaren for poststationen i Karijoki, kronolansman-
nen Gideon Pettersson har pa gjord anhallan bevil-
jats afsked.

D:o for d.o i Kurikka, klockaren Gustaf Lagerqvist har
pa gjord anhallan beviljats afsked fran den 1 juli.



Mars

3

18

20
26

31

Utndmnde och transporterade:

Andre expeditéren vid postkontoret i Wiborg Jolian Wik-
tor RoOnn befordrad till forste expeditor vid samma
kontor.

Telegrafstationschefen Theodor Tennberg konstituerad till
forestandare for Eckerd postexpedition.

Telegrafisten Johan Lehrbéck antagen till d:o for poststa-
tionen i Waala.

Landthandlanden Johan Koskinen d:o for d:o i Wirmo.

Stationsinspektorn Sixtus Ludvig Humble d:o for postex-
peditionen i Kouvola.

Praktikanten froken Fanny Katarina Portin d:o for do i
Ylitornio.

D:o froken Olga Mathilda Luoma d:o for d:o i Kuusamo.

E. o. postiljonen Simon Lindgren konstituerad till postil-
jon med tjenstgoring tillsvidare i postkupén pa Hel-
singfors—S:t Petersburg linien.

Forre underofficer Knut Brusi antagen till forestandare
for poststationen i Karijoki.

Resepostexpeditoren vid Uledborgs banan August William
Rundberg liar pa gjord ansokan erhallit transport
till Helsingfors—S:t Petersburg banan.

A Savolaks banan tjenstgérande resepostexpeditoren Allan
Gustaf Rafael Indrén beordrad att tillsvidare tjenst-
gora pa Uledborgs banan.

k Uledborgs banan tjenstgérande resepostexpeditéren Otto
Arvid Petelius liar erhallit transport till enahanda
tjenstgoring @ Savolaks banan.

Landthandlanden Johan Opas antagen att fran den 1 juli
vara forestandare for poststationen i Kurikka.



Mars

»

7
20

31

14

18

Till praktikanter antagne:

Froken Maria Helenius vid postkontoret i Helsingfors.
Froken Selma Karolina Bremer vid postexpeditionen i
Pargas.

Froken Anna Magdalena Wadnanen vid postkontoret i
Kexliolm.

Tjenstledige och tillforordnade:

Kontorskrifvaren vid postkontoret i Nikolaistad froken Anna
Mathilda Montin fran den 15 mars till den 1 sep-
tember.

Wikarie fran den 15 mars- till den 1 juli: e. o. kammar-
skrifvaren froken Jenny Lovisa Westerstrahle; fran
den 1 juli till den 1 september: e. o. kopisten fro-
ken Mathilda Wegelius,

Forestandaren for postexpeditionen i Utsjoki, kronolans-
mannen Lars Hjalmar Scliluter, pa tre manader fran
den 15 april.

Wikarie: Kyrkoherden Wiktor Alfred Wirkkula.

Forestandaren for postexpeditionen i Pudasjarvi froken
Ellen Therese Paul, pd tre manader fran den 12
april.

Wikarie: praktikanten froken Bcrtha Elin Scheinpflug.

Forestandaren for postexpeditionen i Lahtis enkefru Rosa
Lonnroth, fran den 1 april till den 15 juni.

Wikarie: praktikanten froken Aina Aurora Sofia Fors-
blom.



Mars 28  Expeditéren vid postkontoret i Helsingfors Carl Alfred
Ohberg har i och for stadier erhllit tjenstledighet
pa ett ar, raknadt fran den 1 juni.

Wikarie: kontorsskrifvaren froken Maria Alexandra Blon-
dina Ohberg, hvars kontorsskrifvarebefattning under
tiden skotes af praktikanten froken Sofia Wilhelmina
Nemlander.

Utdrag ur sérskilda fran Poststyrelsen under mars méanad
utfardade skrifvelser.

Poststyrelsens resolution & handlingarne, tillkomne
i anledning af postexpeditionens i Uguniemi hos Post-
styrelsen framstdlda forfragan, huruvida flaskor, inne-
hallande medicin &ro att sdsom postféremal anses och
hvad postférare far vid forsling af posten medtaga.

Ofversandes till Postexpeditionen i Uguniemi med underrattelse att me-
dikamenter i flytande form kunna och bora till postbefordran emottagas, om
de bestd af sma qvantitetcr samt dro sa inlagda, att de icke utgéra nagon
fara for den ofriga posten, hvaremot foremal af den beskaffenhet, att deras
befordran tillsammans med postforsandelser ar forenad med verklig vada och
kvilket den emottagande postanstalten egcr profva i hvarje sarskildt fall, aro
fran postbefordran uteslutna, men fa, om de hallas behorigen afskilda fran
postgodset, for privat rédkning forslas af de postforare, hvilka det icke ar
formenadt att utom posten medtaga allehanda forsandningar, som Ofver-
stiga i vigt 10 kilogram, dock med undantag af rusdrycker utaf ett eller
annat slag.



Poststyrelsens resolution & handlingarne, rérande
postamtets i S:t Petersburg underrattelser angaende ett

i bristfalligt skick ifran------- anlandt paket, adresse-
radt till — — i -----—-- .
Rémitteres ytterligare till Postkontoret i ------- som, enar icke ens pa-

teckniDg pa ifrdgavarande paket eller dess adresskort synes liafva funnits
derom, att forsandelsen befordrades pa afsandarens ansvar, anmodas vaka
derofver att paketer i allmanhet och sarskildt de, hvilka skola befordras till
eller ofver Kejsaredomet, varda omsorgsfullt och foreskriftsenligt emballerade,
pa det att anmarkningar ma undvikas.

Poststyrelsens resolution & handlingarne angaende
otillstéllbara bref, som blifvit af postexpeditionen i — —
Oppnade den 26 februari 1891.

Enar den uti § 52 af gallande postordning pabjudna Gppning och un-
dersokning af otillstallbara forsdndelser afser icke allenast att vinna kanne-
dom, huruvida forsandelserna innehélla nagot af varde, utan jemval att kunna
aterlemna forsandelserna till deras afsandare, sa har Postexpeditionen i ------
forfarit oratt, da Postexpeditionen forstort nu ifragavarande bref, sedan de-
samma blifvit i kyrka kungjorda samt vid derefter verkstdld uppbrytning
befunnits icke innehdlla nagot af vérde; och jemte det handlingarna i aren-
det, med erinran harom, till Postexpeditionen i ------- aterstallas, forstandi-
gas Postexpeditionen att vid framdeles intraffande fall af enahanda beskaf-
fenhet forfara sdsom, i aberopade § 52 af postordningen afvensom i cirku-
laret N:o ¥j3 af den 29 juli 1888 foreskrifvét ar.



Till Postanstalternas kidnnedom och behériga iakttagande meddeles nedanstdende
uti Kejsarddmet emanerade bestdmningar:

Cirkular N:o 6 — 1887.

Postforsédndelse skall for angifvande af dagen for dess inlemnande
stamplas pa adressidan, medan afgangs- (ifall forsandelsen ej afsandes pa in-
lemningsdagen) afvensom ankomstdagen angifves med stdmpel, som tryckes:
pa slutna bref och forsandelser pa klaffsidan, & postkort pa adressidan, samt
a ofrig korrespondens pa den sida som synes lampligast. Harvid iakttages
dock att forsandelsen vidfastade frimarken boéra med samma stdmplar sar-
skildt makuleras.

8§ 14 — 1887.

Emedan, enligt hvad poststyrelsen i England meddelat, derstades gal-
lande bestdmningar icke medgifva afsdndare rétt att under transport af post-
forsandelse forfoga ofver densamma, bor, pa grund af art. 5 i Pariser post-
konventionen af ar 1878, genomsedd i Lissabon ar 1885, afseende icke fastas
& afsandares anhdllan om atertagande af rekommenderad till England adresse-
rad postforsiandelse eller om forandring af adress & sadan.

Helsingfors, Finska Litteratur-Sallskapets tryckeri, 1891.



